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LAHN

lar ve hadislerde ifade bozukluklari orta-
ya cikmustir. Bu durum Arap lugat ve gra-
mer calismalarinin temel sebeplerinden
sayilmistir. II. (VII1.) yizyilin ortalarindan
itibaren “Lahni’l-amme, ma telhani fi-
hi'l-amme, Lahni’'l-avam, Lahni'l-havas”
gibi isimler altinda yazili metinlerde ve
konusmalarda yapilan dil hatalarina dair
bircok eser kaleme alinmistir.

Lahnin “nagme, ezgi, melodi” gibi an-
lamlar i¢in kullaniimast Kur’an’in makam-
la okunup okunamayacagi tartismasiyla
yakindan ilgilidir. Aralarinda Enes b. Mé-
lik, Said b. Ciibeyr, Hasan-1 Basri, ibrahim
en-Nehai, ibn Sirin, Malik b. Enes ve Ah-
med b. Hanbel'in de bulundugu baz alim-
ler Kur’an lafizlarininyapilarinin bozula-
bilecedi, dikkatlerin manadan makama
cevrilecedi ve asil gayeden uzaklasilaca-
g1 gibi gerekgeler ileri siirerek makamla
Kur’an okunmasini uygun gérmemisler-
dir. Bu goruste olanlarin delillerinden biri,
Kur’an'in Arap lahniyle okunmasini ve
Ehl-i kitabin lahinlerinden sakinilmasini
emreden hadistir (Beyhaki, 11, 540). An-
cak bu hadis ibni’l-Cevzi, Zehebf ve
Heysemi gibi alimler tarafindan sahih
gorilmemistir (M. AbdurraGf el-Miinavt,
I, 66). Diger bir rivayette, teganni yapa-
rak ezan okuyan bir Kisiyi bdyle yapma-
mast icin Hz. Peygamber’in uyardidi nak-
lediliyorsa da (Darekutni, I, 239) bu riva-
yetin de minker oldugu anlasiimaktadir
(Zehebit, 1, 205).

Hz. Omer, Abdullah b. Mes*ad, Abdul-
lah b. Abbas, EbQ Hanife, S&fil gibi alim-
ler, tecvid kurallarina uymak kaydiyla
Kur’an'in makamla okunabilecegini sdy-
lerler. Esasen Kur’an-1 Kerim'in kendi naz-
minda ustin bir ahenk ve misiki mev-
cuttur. Ayrica Resil-i Ekrem’den Kur-
"an’in makamla ve gizel bir sekilde okun-
masini tesvik eden hadisler nakledilmis-
tir (meseld bk. Buhari, “Tevhid”, 50,
“Ezan”, 102; Mslim, “Salatii'l-misafirin”,
232-238). Bu hadislerde Hz. Peygam-
ber’in kiraatinin dinleyenleri etkileyen
bir 6zellikte tertil ile oldugu gdrilmek-
tedir.

“Hatali okumak, hatali konusmak, i‘rab
ve tecvidde hata etmek” anlaminda kul-
lanilan lahn baglica iki kisimda incelenir.
1. Lahn-i celf (agik yanls). Harflerin yapisin-
da ve ozelliklerinde (zat ve sifat-11azime-
lerinde) yapilan hata olup bu tir hatalari
Arapca'yl ve Kur'an okumasini bilen Kisi-
ler farkedebilir. Bu hatalar bir harfi bagka
bir harfle degistirmek, harf ilave etmek,
mevcut bir harfi terketmek veya bir har-
fin harekesini degistirmek, harekeli harfi
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sakin kilmak, sékin bir harfe hareke ver-
mek seklinde olabilir. Kur’an okurken bu
tir hatalardan -méananin bozulmamasi
durumunda bile- sakinilmasi farz-1 aymn
kabul edilmistir (Ali el-Kari, s. 28). 2.
Lahn-i haff (gizli yanlis). Harflerin sifat-1
arizalarinda meydana gelen hatalar olup
bunlar ehil olmayan kimseler tarafindan
anlasilamaz. Lahn-i hafide harfin zati (ya-
pisi) degismez, mana bozulmaz. ihfa, ik-
lab, izhar, idgam gibi uygulamalari ter-
ketmek yahut bunlari yanlis yerde yap-
mak; vacip medleri eksik, tabii medleri
fazla uzatmak; ra harfindeki tekrir yahut
mim ve ndn harflerindeki gunneler belir-
tilirken ifrat veya tefritte bulunmak gibi
hatalar lahn-i hafi olup Kur'an tilaveti si-
rasinda goérulen bu tir hatalarin yapil-
mas! mekruh gérilmustr.
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0O HADIS. Hadiste lahn, “Arap dilinin
sdz dizimini (nahiv) bilmemek yiziinden
kelimeyi hatali telaffuz etmek” ménasin-
da kullanilir. Bir ravinin lahn yapmamast
icin hadis tahsiline baglamadan énce Arap
gramerini ve lugati 6grenmesi, rivayet
edecegi hadisleri kitaptan degil Arap di-
lini iyi bilen ve telaffuzu dizgiin olan ha-
dis aliminin agzindan duyarak nakletmesi
tavsiye edilmektedir.

Lahn yapilan bir hadisi ravinin nasil ri-
vayet etmesi gerektigi Uzerinde tartisil-
mustir. Sa‘bi, Kasim b. Muhammed b. Ebl
Bekir, Evzai, Abdullah b. Miibarek gibi
muhaddis ve fakihlerle Nadr b. Simeyl
gibi dil alimleri, hem Araplar’in hem Re-
sQl-i Ekrem’in kesinlikle lahn yapmamast
sebebiyle rivayetin dogru seklinin nakle-
dilmesi gerektigi goérisiindedir. EbG Ma'-
mer Abdullah b. Sahbere, ibn Sirin ve

Ebi Ubeyd Kasim b. Sellam gibi alimler
ise ravinin, lahn yapilmis bir hadisi gra-
mer kurallarina gére dizelterek rivayet
etmeye kalkmasinin yeni hatalara yol aca-
bilecegini dikkate almislar, bundan dolay
révinin hadisi isittigi gibi hatali olarak riva-
yet etmesinin daha uygun olacagini séy-
lemiglerdir. ibnii’s-Salah bu gériisii, mana
ile rivayet etmeye taraftar olmayanlarin
lafza asir1 bagliligi olarak degerlendir-
mektedir. Ahmed b. Hanbel'in agir telaf-
fuz hatalarini tashih ettigi, 6nemsiz gér-
digu hatalara ise dokunmadigi bilinmek-
tedir (Hatib el-Bagdadt, s. 287).

ibnii's-Salah gibi hadis alimleri bir veya
birkac kelimesi eksik veya fazla olan ya-
hut tzerinde lahn yapilan kelimelerin ol-
dugu gibi birakilmasini, ancak dogrusu-
nun “tazbib” denilen bir islemle gésteril-
mesini uygun gérmuslerdir (bk. DABBE).
Buna gore hatali oldugu kabul edilen me-
tin aynen yazilacak, onun zerine bir dab-
be igareti koyup dogrusu sayfanin kena-
rinda gdsterilecektir (Burhdneddin el-Eb-
nési, s. 367). Bir hadis kitabinin muellif
nushasinda manayi bozmayan “ibn” gibi
bir kelime veya vav, elif gibi bir harfin bu-
lundugu bilinir, fakat istinsah edilirken
bu kelime yahut harflerin sehven yazil-
madigi anlasilirsa herhangi bir aciklama
yapmadan, bazilarina gore ise bas tara-
fina “ya'ni” kelimesi ilave edilerek aslina
uygun sekilde yazilabilecegdi belirtilmek-
tedir.

Lahn yapilan hadis sifahen rivayet edi-
lirken 6nce onun dogru seklinin okunup
ardindan hangi hocadan nasil bir hata ile
geldiginin sdylenmesi gerektigini kabul
edenler oldugu gibi énce hatal seklinin,
sonra da dogrusunun okunmasini uygun
gérenler de vardir. izzeddin ibn Abdiisse-
1am lahn yapilmig bir hadisin rivayeti ko-
nusunda farkl bir kanaate sahiptir. Ona
gdre bdyle bir hadisi Hz. Peygamber’in
sdylemedidi, talebenin de hocasindan
onun dogru seklini duymadigi dikkate
alinmall ve bu hadis rivayet edilmemeli-
dir.

Hadis rivayetinde lahn bir tir yalancilik
sayllmaktadir. Arap dil alimi Asmai lah-
nin nahiv bilmemekten kaynaklandigin,
yeterli dil egitimi almayan bir hadis tale-
besinin fasih konusan ve lahn yapmayan
Resil-i Ekrem'in hadislerini rivayet eder-
ken, “Kim benim agzimdan bilerek hadis
uydurursa cehennemdeki yerine hazirlan-
sin” hadisinin tehdidi altinda bulundugu-
nu ifade etmektedir. Lahn yapmamasiyla
bilinen muhaddis Hammad b. Seleme’nin,
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6grencisine, kendisinden rivayet ettigi
hadiste lahn yapmasi halinde hakkinda
yalan uydurmus olacagini sdylemesi de
bunu géstermektedir (Iraki, 111, 53).
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Pakistan’in ikinci biiyiik sehri.

Pakistan’in bati kesimindeki en biiyiik
yerlesim birimi ve Pencap eyaletinin mer-
kezi olup indus irmaginin kollarindan Ra-
vi'nin sol kiyisinda kurulmustur. Bazi Hin-
du tarihgileri, sehrin adini tanri-kral Ra-
macandra’nin oglu Lava'ya (Loh) izafe et-
seler de gergekte adin nereden geldigi bi-
linmemektedir. Belaziri, 44 (664) yilinda
Muaviye b. Eb( Sifyan'in kumandanla-
rindan Mihelleb b. Ebd Sufre’nin Ben-
nah ve el-Ahvar’a (Lahor'un Arapca sekli)
sefer dizenlediginden bahsetmektedir.
372’'de (982) yazilan Hudiidii'l-‘dlem’de
de Lahor’un Multan emirinin hékimiyetin-
de bulundugu kaydedilir. Sehir 991'den
sonra HindGsahiler’in, 1013-1014’te Gaz-
neli Mahmud'un eline gecti. Sultan Mah-
mud, Lahor Kalesi'ni tahkim ederek bu-
rada Horasan’dan getirdigi Turk ve Tacik
askerlerinden olusan bir garnizon kurdu.
Daha sonra Gazneliler’in en gézde sehri
haline gelen Lahor, devletin bagimsizigini
yitirmesinin ardindan varligini koruyan
dogu kesiminin merkezi oldu ve miistakil
bir askeri ve sivil yaptya kavusturuldu. Se-
hir Oguz saldirilarindan bunalan Hisrev
Sah’ada(1152-1160) ev sahipligi yapti.
Onun oglu son sultan Hisrev Melik ise ar-
tik sadece Lahor merkezli Pencap toprak-
larina hikmetmekteydi. Gazneliler déne-
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mi boyunca Lahor, 6zellikle sifilerin yo-
Jun faaliyetleriyle Hindistan'in islamlag-
masi yolunda énemli bir konumda bulun-
mustur. Sultan Mahmud’un saltanatin-
da Seyh Hiiseyin Zencéni burada bir der-
gah kurdu; daha sonra gelen Hicviri de
vefatina kadar (465/1072 [?]) burada ya-
sadl. Bu dénemde Lahor’a pek cok alim,
sair, sanatkar ve ticcar yerlesmistir.

582'de (1186) Gur Sultani Muizziddin
Muhammed Lahor’a hakim oldu. Onun
6limu Uzerine kumandanlarindan Kut-
biiddin Aybeg buraya yerlestiyse de Sul-
tan [ltutmis (1211-1236) Delhi'yi kendisi-
ne merkez secince sehir giderek 6nemini
kaybetmeye bagladi. 1241’de Mogol tah-
ribat ve katliamini da gecirdikten sonra
Tugluklular dénemine kadar gelisme im-
kani bulamayan Lahor Ladiler devrinde
tahkim edildi. Babir Sah’in Hindistan’a
gelip Ladi Sultanligi’'na son vermesiyle el
degistiren sehir, bir ara Himéayun’un sal-
tanati sirasinda taht iddiasinda bulunan
kardesi Kdmréan Mirza tarafindan isgal
edildi.

1588-1599 yillar: arasinda Lahor’da
oturan Ekber Sah Kesmir, Kandehar, Be-
lGcistan ve Sind'i fethetmek icin burayi
{is olarak kullandi. Sehir, yeniden eski 6ne-
mini kazanmaya basladigi Ekber done-
minde el sanatlari, ipekgilik, dericilik, ha-
licilik, demir isciligi ve silah imalatinda
biiyiik gelisme kaydetti. Ayin-i Ekberi’-
de pek ¢ok Ulke ticcarinin Lahor'da yasa-
didi, ézellikle gemi endustrisinin ¢ok ge-
listigi belirtilerek irmak yoluyla buradan
Thatta'ya kadar yapilan gemi tasimacili-
gindan bahsedilmekte ve bu bilgiden, La-
hor’un ticarf ve iktisadi hayatinin Hindis-
tan ve Ortadogu ile bir bitinlik sagladi-
g1 anlasilmaktadir. Ekber’in halefi Cihan-
gir Sah’in oglu Hisrev babasina karsi
ayaklandiinda kisa bir siire Lahor'u ig-
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gal ettiyse de Cihangir'in askerleri hemen
onu ve adamlarini cezalandirdilar. Cihan-
gir 927'den (1521) sonra Lahor’u bagse-
hir yapti; bdylece buradaki ticari ve kul-
tirel hayat yeniden canlilik kazanmaya
basladi. Sah Cihan zamaninda su kanal-
lar1 acilarak 135 km. uzakliktan sehre su
getirildi. 1737"de Nadir Sah, Kabil'den La-
hor’a kadar butiin bélgeyi hakimiyeti al-
tina aldi. Nadir Sah 1739’'da Hindistan’-
dan ayrildiysa da Lahor bu tarihten sonra
eski istikrarina bir daha kavugamadi ve
Ahmed $ah Durrani zamaninda da (1747-
1773) karisikliklar devam etti. Sehir, XVIII.
ylzyilin sonlarindan 1850’lere kadar bu-
ray1 ele geciren Sihler’in hakimiyetinde
kaldi. Bu dénemde sehirdeki musliman-
larin kiltirel varliklari ve sosyoekonomik
durumlari gittikce kétilesti. Bu tarihler-
den 1947'ye kadar ingilizler'ce yénetilen
Lahor 1947°den sonra Pakistan toprakla-
rina katildi.

ingiliz hakimiyetinde Pencap eyaletinin
merkezi olma durumunu sirdiiren La-
hor’da hizl bir sekilde Ingiliz kurumsal-
lasmasi yagsanmaya baglandi. Eski sehir
geleneksel yapisiyla devam ederken bir
taraftan da Ingilizler'in idarf ve sosyokiil-
tirel ihtiyaglarini kargilayacak Hindi, is-
lami ve Avrupai 6zellikler tastyan yeni bi-
nalar yapildi. 1857 olaylarindan sonra in-
gilizler'in uyguladigr ayirimciligin etkisiyle
sehirdeki mislimanlar ekonomik ve sos-
yal hayatta cok gerilerde kaldilar. Lahor,
1875’te kurulan ve Hindu milliyetciligini
savunan Arya Samaj hareketinin dnemli
merkezlerinden biri haline geldi. Buna
karsilik muslimanlar da 1895te Encii-
men-i Himayet-i islam tegkilatin kurdu-
lar. 1907'de Misliiman Birlidi'nin Lahor
subesi faaliyete gecti. Lahorlular daha
sonra Hindistan Hilafet Hareketi icerisin-
de yogun faaliyet gosterdiler. 23 Mart

Lahor'un
1846 yilina ait
bir gravird
(The British
Library —
Londra)
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